
 
Nicos Weg | A1 
Transcription et vocabulaire 

 
 

 
 
 
Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/french | © Deutsche Welle | Seite 1 / 3 

 

(12) Aliments | Was darf es sein? 
 
Nico accompagne Inge faire ses courses. Il doit parfois prendre son mal en 
patience, notamment lorsqu'elle ne cesse de se renseigner sur le prix des 
produits ou qu'elle est incapable de faire un choix. 
 
 
Transcription 
 
INGE: 
Ich hätte gerne ein Brot. Was kostet das Roggenbrot? 
 
BÄCKERIN: 
3,20 Euro. 
 
INGE: 
Hm. Und ein halbes? 
 
BÄCKERIN: 
Die Hälfte. Ein halbes Roggenbrot kostet 1,60 Euro. 
 
INGE: 
Hm … Ja … Welches Brot möchtest du denn, Nico? 
 
NICO: 
Das. 
 
INGE: 
Hm. Ja. Ich denke, ich nehme ein halbes Weißbrot und ein halbes Vollkornbrot. 
 
BÄCKERIN: 
Sind Sie sich da auch sicher? 
 
INGE: 
Ja. Danke! 
 
BÄCKERIN: 
Darf es sonst noch was sein? 
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INGE: 
Och ja, ich hätte gerne noch zwei Stück Apfelkuchen. Oder, Nico? 
NICO: 
Ja. 
 
BÄCKERIN: 
Alles klar. Zwei Stück Apfelkuchen … Kann ich sonst noch etwas für Sie tun? 
 
INGE: 
Nein, danke. 
 
BÄCKERIN: 
Das macht dann … 8,60 Euro. 
 
INGE: 
So. 
 
BÄCKERIN: 
Danke schön. Und 1,40 zurück. Und Ihr Apfelkuchen. 
 
INGE: 
Danke schön. 
Das dauert hier immer so lange. 
 
NICO: 
Ja.  
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Vocabulaire (de la transcription et de la leçon) 
 
am Stück – entier ; à la pièce 
 
der Apfelkuchen, die Apfelkuchen – tarte aux pommes 
 
Darf es sonst noch was sein? – (Et) avec ceci ? ; Désirez-vous autre chose ? 
 
Das ist alles. – Ce sera tout. 
 
Das macht dann … – Ça fait… 
 
Haben Sie sonst noch einen Wunsch? – Ce sera tout ? ; Désirez-vous autre chose ? 
 
die Hälfte, die Hälften – moitié 
 
Ich hätte gerne … – Je voudrais… 
 
etwas schneiden – couper qqch. ; hacher qqch. 
schneidet, schnitt, hat geschnitten 

 
(sich) sicher sein – être sûr/-e ; être certain/-e 
ist, war, ist gewesen 

 
die Tüte, die Tüten – sac ; sachet 
 
etwas/jemanden vergessen – oublier qqch./qqn 
vergisst, vergaß, hat vergessen 

 
Was darf es sein? – Que désirez-vous ? ; Vous désirez ? 
 
Was hätten Sie gern? – Que désirez-vous ? ; Vous désirez ? 
 
Was kann ich für Sie tun? – Comment puis-je vous aider ? 
 
etwas zurück|bekommen – récupérer qqch. 
bekommt zurück, bekam zurück, hat zurückbekommen 
 


